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EU DECLARATION OF CONFORMITY

* The manufacturer or his authorized representative established in the European Community:
BALDER Ltd., Teslova 30, 1000 Ljubljana, Slovenia

** Declares that the new PPE described hereafter:

PPE:
Cover lens

Model name:

PC cover lens 97x110 mm, 107x51mm, 109x66mm, 110x90mm, 104x53mm,

103,5x47mm, 94x45mm, 147x125mm, 89,2x142,4mm, 60x110mm,

107x87mm, 107,5x71,5mm

Is in conformity with the relevant Union harmonization legislation: Regulation (EU) 2016/425
of the European parliament of the council, Directive 2001/95/EG and the harmonized standard
EN 166:2002-04 and is identical to the PPE which is the subject of EC Type Examination
Certificate number C3871JP/R6 issued by DIN Certco GmbH.

Notified body 0196, DIN CERTCO Gesellschaft fuer Konformitaetsbewertung mbH,
Alboinstrasse 56, D-12103 Berlin, Germany.

Fkkk

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Signed for and on behalf of:

Balder Ltd. <
Bojan Marin
Facility Manager

Ljubljana, 1.10.2019

I) DECLARATION UE DE CONFORMITE

* Le fabricant ou son mandataire établi dans la
Communauté:

IT

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

*

Il fabbricante o il suo mandatario stabilito
nella Comunita:

IEXN EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

*

Fabrikanten eller hans i Faellesskabet etable-
rede repraesentant:

** Déclare que I'EPI neuf décrit ci-aprés:

Est en conformité avec la législation d’har-
monisation de 'UE pertinente: le Réglement
(UE) 2016/425 du Parlement européen et du
Conseil, la Directive 2001/96/CE et avec les
normes harmonisées: EN 166:2002-04; est
identique a I'EPI ayant fait I'objet de I'attesta-
tion «CE» de type N° C3871JP/R6 délivrée
par DIN Certco GmbH.

La présente déclaration de conformité est
établie sous la seule responsabilité du fabri-
cant. Signé par et au nom de: Balder Ltd.,
Bojan Marin, Gestionnaire de I'installation

ke
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Ea EU-KONFORMITATSERKLARUNG

* Der Hersteller oder sein in der Gemeinschaft
niedergelassener Bevollmé&chtigter

Erklart hiermit, daf® die nachstehend be-
schriebene neue PSA:

Entspricht den einschlagigen Harmonisie-
rungsrechtsvorschriften der Union: Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates, Richtlinie 2001/95/ EG
und harmonisierte Normen: EN 166:2002-04;
identisch ist mit der PSA, die Gegenstand
der ausgestellten EG-Baumusterpriifbeschei-
nigung Nr. war C3871JP/R6 ausgestellt von
DIN Certco GmbH.

*%
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Dichiara che il nuovo DPI descritto in appres-
SO:

E in conformita con la legislazione di armo-
nizzazione dell’'Unione rilevante: Regolamen-
to (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo e
del Consiglio, Direttiva 2001/95 e standard
armonizzati: EN 166:2002-04; & identico al
DPI oggetto dell’attestato di certificazione
CE n. C3871JP/R6 rilasciato da DIN Certco
GmbH.
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La presente dichiarazione di conformita e
rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del
fabbricante. Firmato a nome e per conto di:
Balder Ltd., Bojan Marin, Manager di struttura

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

*

El fabricante o su mandatario establecido en
la Comunidad:

*%

Declara que el EPI nuevo que se describe a
continuacion:

Se ajusta a la legislacion pertinente en mate-
ria de armonizacién de la Unién: Reglamento
(UE) 2016/425 del Parlamento Europeo del
Consejo, Directiva 2001/95/EG y las normas
armonizadas: EN 166:2002-04; es idénti-

co al EPI objeto del certificado CE de tipo

N° C3871JP/R6 expedido por DIN Certco
GmbH.

**** Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstel-

lung dieser Konformitatserklarung tragt der
Hersteller. Unterzeichnet fir und im Namen
von: Balder Ltd., Bojan Marin, Objektleiter

I Eu-SAMSVARSERKLARING

* Produsenten eller dennes representant i Fel-
lesskapet:

Erkleerer at det nye PVU-et som er beskrevet
nedenfor:

*%
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La presente declaracién de conformidad
se expide bajo la exclusiva responsabilidad
del fabricante. Firmado por y en nombre
de: Balder Ltd., Bojan Marin, Gerente de
instalaciones

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE

O fabricante ou o seu mandatario estabeleci-
do na Comunidade:

Desclara que o EPI novo descrito a seguir:

Er i samsvar med Unionens relevante
harmoniseringsregelverk: Europaparlaments-
og radsforordning (EU) 2016/425, direktiv
2001/95/EF og de harmoniserte standardene:
EN 166:2002-04; er identisk med PVU-et
som er gjenstand for EF-samsvarssertifikat
nummer C3871JP/R6 utstedt av DIN Certco
GmbH.

Denne samsvarserklaeringen utstedes pa
produsentens eneansvar. Undertegnet for
og pa vegne av: Balder Ltd., Bojan Marin,
Anleggsleder
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Se encontra em conformidade para com a
legislacdo de harmonizagéo relevante da
Unido Europeia: Regulamento (UE) 2016/425
do conselho do Parlamento Europeu, Diretiva
2001/95/EG e das normas harmonizadas:

EN 166:2002-04; ¢é idéntico ao EPI que

foi objeto do certificado CE do numero de
conformidade C3871JP/R6 emitido por DIN
Certco GmbH.

*k

Erklaerer hermed, at nedennaevnte nye PV:

*kk

Er i overensstemmelse med den relevante
EU-harmoniseringslovgivning: Radets forord-
ning (EU) 2016/425, direktiv 2001/95 / EF og
de harmoniserede standarder: EN 166:2002-
04; er identisk med det PV, for hvilket der er
udstedt EF-typeafproevningsattest nr.
C3871JP/R6 udstedt af DIN Certco GmbH.
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Denne overensstemmelseserkleering udste-
des pa fabrikantens ansvar. Underskrevet
for og pa vegne af: Balder Ltd., Bojan Marin,
Facilitetschef

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Tillverkaren eller den som representerar
honom i gemenskapen:

*%

Intygar att den nya personliga skyddsutrust-
ning som beskrivs nedan:

Overensstammer med relevant EU-har-
moniseringslagstiftning: Europaparlamen-
tets och radets férordning (EU) 2016/425,
direktiv 2001/95/EG och de harmoniserade
standarderna: EN 166:2002-04; dels ar iden-
tisk med den personliga skyddsutrustning
som ar foremal for EG-intyg om &verensstam-
melse nr C3871JP/R6 udfardat av DIN Certco
GmbH.

ek

Denna forsakran om éverensstammelse
utfardas pa tillverkarens eget ansvar.
Undertecknat for: Balder Ltd., Bojan Marin,
Anlaggningschef

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

De fabrikant of door de Gemeenschap ge-
machtigde vertegenwoordiger:

*k

Verklaart dat de nieuwe PPE die hierna wordt
beschreven:

In overeenstemming is met de relevante
harmonisatiewetgeving van de Unie: Ver-
ordening (EU) 2016/425 van het Europees
Parlement van de Raad, Richtlijn 2001/95/
EG en de geharmoniseerde normen: EN
166:2002-04; identiek is aan de Persoonlijke
beschermingsmiddelen die het onderwerp
zijn van het EG-certificaat van conformiteits-
nummer C3871JP/R6 uitgegeven door DIN
Certco GmbH.
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Esta declaracao de conformidade é emitida
sob a exclusiva responsabilidade do fabrican-
te. Assinado por e em nome de: Balder Ltd.,
Bojan Marin, Gestor da Instalagéo
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Deze conformiteitsverklaring wordt uitgege-
ven onder de uitsluitende verantwoordelijk-
heid van de fabrikant. Ondertekend voor en
namens: Balder Ltd., Bojan Marin, Facility
Manager

Canada: SureWerx, 49 Schooner St., Coquitlam, BC V3K 0B3 surewerx.com

USA: SureWerx USA Inc., Elgin, IL, USA 60123 surewerx.com/usa

Europe: Balder d.o.0. Teslova ulica 30, SI-1000 Ljubljana, Slovenia balder.eu

Made In / Fabriqué En / Hecho En China



DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Producent lub jego upowazniony przedstawi-
ciel majacy siedzibe we Wspolnocie:

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Razotajs vai vina pilnvarots parstavis, kurs
atzits Kopiena:

SL

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

* Proizvajalec ali njegov pooblas¢eni zastopnik

s sedezem v Skupnosti:

*k

Oswiadcza, ze nowy $rodek ochrony indywi-
dualnej opisany ponizej:

*%

Apliecina, ka $eit turpmak raksturotais
jaunais IAL:

*k

Izjavlja, da je v nadaljevanju opisana nova
0z0:

Jest zgodny z waznymi zharmonizowanymi
dyrektywami Unii Europejskiej: rozporzadze-
niem (UE) 2016/425 Parlamentu Europej-
skiego, dyrektywa 2001/95/WE i zharmoni-
zowanymi normami: EN 166:2002-04; Jest
identyczny ze $rodkiem ochrony indywidu-
alnej bedacym przedmiotem $wiadectwa
zgodnosci WE nr: C3871JP/R6 wydanego
przez DIN Certco GmbH.
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Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie
na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.
Podpisano w imieniu: Balder Ltd., Bojan
Marin, Koordynator

EU PROHLASENI O SHODE

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zéstupce
usazeny ve Spolecenstvi:

Prohlasuje, Ze nize popsany novy OOP:

Je v souladu s pfislusnou harmonizaéni legis-
lativou Unie: nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/425, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/95/ES a s harmo-
nizovanymi normami: EN 166:2002-04; je
identicky s OOP, ktery je predmétem ES
certifikatu shody ¢. C3871JP/R6 vydal DIN
Certco GmbH.
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Toto prohlaseni o shodé se vydava na vy-
hradni odpovédnost vyrobce. Podepsano za
a jménem: Balder Ltd., Bojan Marin, Reditel
zavodu

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

*

Valmistaja tai valmistajan yhteis66n sijoittau-
tunut edustaja:

*%

Vakuuttaa, etta jaljempana kuvattu uusi
henkilénsuojain:

On asiaankuuluvan unionin yhdenmukais-
tamislainsdadannén mukainen: Euroopan
parlamentin neuvoston asetus (EU) 2016/425,
direktiivi 2001/95 / EY ja yhdenmukaiste-

tut standardit: EN 166:2002-04; on sama

kuin EY-vaatimustenmukaisuustodistuksen
kohteena oleva henkilénsuojain: C3871JP/R6
mydntanyt DIN Certco GmbH.
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Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on
annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.
Puolesta allekirjoittanut: Balder Ltd., Bojan
Marin, Laitosjohtaja

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON

Tootja v&i tema Uihenduses asuv volitatud
esindaja:

*%

Kinnitab, et kdesolevas deklaratsioonis kirjel-
datud uus IKV:

On vastavuses asjakohaste Euroopa Liidu
Uhtlustamist kasitlevate digusaktidega: Eu-
roopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL)
2016/425, direktiivi 2001/95/EU ja Uhlustatud
standarditega: EN 166:2002-04; on identiteet-
ne IKV-ga, millele on omistatud EU vastavus-
tunnistus number: C3871JP/R6 valja andnud
DIN Certco GmbH.
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Kaesolev vastavusdeklaratsioon on valja
antud tootja ainuvastutusel. Alla kirjutanud
(kelle poolt ja nimel): Balder Ltd., Bojan Ma-
rin, Rajatise juhataja

AB UYGUNLUK BEYANI

*

Uretici veya Toplulukta belirlenmis yetkili
temsilcisi:

*k

Burada agiklanan yeni KKE'nin:

ilgili Birlik harmonize mevzuatina uygun oldu-
gunu beyan eder: Avrupa Parlamentosu’nun
2016/425 sayil (AB) Yonetmeligi, 2011/95/
EG sayili Direktif ve harmonize standartlar:
EN 166:2002-04; Su uygunluk numarali

AT sertifikasina konu olan KKE ile aynidir:
C3871JP/R6 diizenleyen DIN Certco GmbH.
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Bu uygunluk beyani, Greticinin miinhasir
sorumluluguna tabi olarak diizenlenmistir.
adina imzalayan: Balder Ltd., Bojan Marin,
Tesis Muddri

Atbilst attiecigajiem Savienibas saskano-
tajiem likumiem: Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (ES) 2016/425, Direktivai
2001/95/EK un saskanotajiem standartiem:
EN 166:2002-04; ir identisks IAL, uz kuru at-
tiecas EK atbilstibas sertifikats Nr C3871JP/
R6 ko izsniedzis DIN Certco GmbH.

V skladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo
Unije: Uredbo (EU) 2016/425 Evropskega
parlamenta in Sveta, Direktivo 2001/95/ES
in usklajenim standardom EN 166:2002-04;
identicna OZO, za katero velja ES-certifikat
o skladnosti §t. C3871JP/R6 izdano s strani
DIN Certco GmbH.
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ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz
S§ada razotaja atbildTbu. Parakstits Sadas
personas varda: Balder Ltd., Bojan Marin,
Objekta vaditajs

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

*

Gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas,
isisteiges Bendrijoje:

Fkkk

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren
izklju€no proizvajalec. Podpisano za in v
imenu: Balder Ltd., Bojan Marin, upravljavec
objekta

DECLARATIA DE CONFORMITATE UE

Fabricantul sau reprezentantul sau autorizat
stabilit in Comunitate:

*%

PareiSkia, kad nauja asmeninés apsaugos
priemoné, kuri toliau apibddinama:

Atitinka atitinkamas Europos Sgjungos su-
derintgsias direktyvas: Europos Parlamento
ir Europos Tarybos direktyvag (ES) 2016/425,
direktyvg 2001/95/EB ir suderintuosius
standartus: EN 166:2002-04; yra identiSka
asmeninés apsaugos priemonei, kuriai su-
teiktas EB atitikties sertifikatas Nr. C3871JP/
R6 iSduotas DIN Certco GmbH.

*dkk

Uz Sios deklaracijos iSdavimg individualiai
atsakingas gamintojas. UZ kg ir kieno vardu
pasiraSyta: Balder Ltd., Bojan Marin, Gamy-
klos vadovas

VYHLASENIE O ZHODE EU

*

Vyrobca alebo jeho splnomocneny zastupca
menovany spolodenstvom:

*k

Declara ca noul EIP descris in continuare:

Este in conformitate cu legislatia relevanta
de armonizare a Uniunii: Regulamentul (UE)
2016/425 al Parlamentului European al Con-
siliului, Directiva 2001/95 / CE si standardele
armonizate EN 166:2002-04; este identic

cu EIP care face obiectul certificatului de
conformitate CE nr. C3871JP/R6 eliberat de
DIN Certco GmbH.
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Aceasta declaratie de conformitate este
emisa pe réspunderea exclusiva a producato-
rului. Semnat pentru si in numele: Balder Ltd.,
Bojan Marin, Director serviciu intretinere si
administrare

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE

O KOTAOKEUAOTAG 1} O EYKATECTNUEVOG OTNV
KoivétnTa evioAod6x0g Tou:

*%

Vyhlasuje, Ze novy OOP opisany nizsie:

*kk

Je v sulade s prislusnymi harmoniza¢nymi
pravnymi predpismiji Unie: nariadenie (EU)
2016/425 Eurépskeho parlamentu a Rady,
smernica 2001/95/EG a harmonizované
normy EN 166:2002-04; je identicky s OOP,
ktory je predmetom ES certifikatu o zhode ¢
C3871JP/R6 vydaného DIN Certco GmbH.

Fkkk

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vy-
hradnt zodpovednost vyrobcu. Podpisané za
a v mene: Balder Ltd., Bojan Marin, Spravca
zariadenia

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

*

A gyarto vagy annak a Kdzésségben letele-
pedett meghatalmazott képviselbje:

*%k

Kijelenti, hogy az alabbiakban leirt Uj védo-
eszkdz:

megfelel a vonatkozé uniés harmonizacids
jogszabalyoknak: az Eurépai Parlament és
Tanacs (EU) 2016/425 sz. rendeletének, a
2001/95/EK sz. irdnyelvnek és a harmonizalt
szabvanyoknak EN 166:2002-04; megegye-
zik azzal az egyéni védbeszkozzel (PPE),
amelynek EU megfelel6séginyilatkozat-
széama az alabbi C3871JP/R6 kiadta DIN
Certco GmbH.
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Ez a megfelel6ségi nyilatkozat a gyartd
kizarolagos felel6sségére kertl kiadasra. A
tanusitvanyt a kovetkez6 nevében és meg-
bizasabdl irtak ala: Balder Ltd., Bojan Marin,
Létesitményvezetd
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uF dneid and asaunu lauueunanaoed s ulu
TuTW

yzna PPE Twaiv‘ag unelilud'ian:

aammaamungwmmwmungwmwmsanﬂunu 2
rinue annwglay 2016/425 109 ﬁamfﬂiﬂ GACE]
2001/95/EG WINTZIUN ROAANBINH: EN 166:2002-
04 Fsa39riu PPE ifwinvadaslusssnentodas
EC duanwsanasasaan’: C3871JP/R6 aanlag
DIN Certco GmbH.
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muldmamuauguavased laTumin' seuwany. ns
Uszmais asennureaasa i aanmaldaasud azeu
va9u BNEE ausio9id e Balder Ltd., Bojan
Marin, aswuacluwames

%

dnAwvel 611 T0 Kavoupylo MATT TTou TTepIypa-
PETAI KATWTEPW:

Eival o€ oupgpépewaon pe TNV avtioToixn
vouoBeaia evappoviong Tng EupwTraikrg
‘Evwong: Kavoviouog (EE) 2016/425 Tou
EupwTraikoU KoivoBouAiou kal Tou GUUBOUAI-
ou, KateuBuvTipia odnyia 2001/95/EG kai Ta
evappoviopéva TpdéTutra: EN 166:2002-04; €i-
val idio ge To MAT TTou atroTéAETE AVTIKEINEVO
NG BeBaiwong Tutou EOK api6. C3871JP/R6
Trou xopnynenke atmd DIN Certco GmbH.
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H 1Tapouca dnAwaon cuppdpPwaong ekdideTal
ME aTTOKAEIOTIKY EUBUVN TOU KATOOKEUAOTH).
YTmoypaen yia kal €§ ovéuatog: Balder Ltd.,
Bojan Marin, YmeuBuvog eykatdoTaong

OEKINAPALNA HA EC 3A CbOTBETCTBUE

*

Mpon3BOANTENST UK HETOBUSAT YMbIHOMO-
LleH NnpeacTaBuTen, yctaHoBeH B O6LHOCTTA:

*%

[exnapupa, 4e HoBoTo JIMC, onncaHo no-
nony:

CbrnacHo CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO Ha
Cbto3a 3a xapmoHusauus: PernameHt (EC)
2016/425 Ha EBponeickus napnameHT 1 Ha
CbBeTa, Anpektusa 2001/95 / EO n xapmo-
Husmpanute ctaHgaptv EN 166:2002-04; e
naeHTnyeH c JINC, konTo e npeaMeT Ha Ho-
mepa Ha EO cepTudumkarta 3a cboTBeTcTBrE
C3871JP/R6 N3paneH oT DIN Certco GmbH.
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HacTosiwara geknapauus 3a CboTBeT-
CTBUE € u3gageHa Ha OTTOBOPHOCTTA Ha
npoussoauTens. MNoanucaHo 3a u oT UMETO
Ha: Balder Ltd., Bojan Marin, ®acunutu
MEHUIXbP

RREARF & MR

ERXPRINEEFRERREER

$I A RPTREH PPE

B SAEXMRBEIMEN L  REBEEXX
(X228 )2016/425 , 2001/95/EG fERKINMBM
$8: EN 166:2002-04; 5 PPE # EC A1&IEH
4%548E: C3871JP/R6 K #HLH3 DIN Certco
GmbH.
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AEEHFHHEEEENAT AR, SER
X5 : Balder Ltd., Bojan Marin, i& HEZ 32



